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KANUNLASTIRMA HAREKETININ ONCULERINDEN
MUHAMMED KADRI PASA (1 82 1-1 888)
HAYATI VE ESERLERI

Dr. M. K. Abdussamet BAKKALOGLU*

Abstract: .

Muhammad Qadri Pasha one of the leaders of the codification of the Egyptian law,
took part in translating Western Codes:to Arabic. However, the works which brought -
him enduring fame were his three books codifying the rules of three fields of Muslim
law: al-Ahkam al-Shariiyah for personal status, Murshid al- Hiran for civil law or
transactions, Qanun al-‘Adly wa al-Insaf for wagfs or rellglous. endowments. The first
“initiative to codify Islamic family law is Qadri Pasha’s work based on the dominant
Hanafi opinion as well as his other two works but they were not turned into binding
laws. His achievement, compared with that of Napoleon in codifying the French civil
code, became a good example for the followers of him in the codification of Islamic
law andhis books were used as basic works in their fields not only in Egypt but in
several countries. This paper deals with briefly his life story and his works in the area of
codification, discussing the value of them and correcting some mistakes.

Key Words: Egypt, codification, personal status,-lslaMic law, family law,  civil law,
waqf, Majallah, al-Ahkam al-Shariiyah fi al-Ahwal al-Shakhsiyyah, Murshid al-Hiran,

- Qanun al-‘Adly wa al-Insaf ‘ala Muskilat al-Awqaf. k

I. HAYATI

Muhammed Kadri Pasa' 1237/1821'de Yukar: Misur’da dogmustur. An-
nesi Misith olmakla birlikte babasi Kadri Aga Anadoluw'dan gé¢ etmig bir
Tirk’tiir.2 Bazit kaynaklarda nisbesinin “Koprilii” olarak yer ‘almasindan®
hareketle, kendisinin aslen Vezirképrilii oldugunu séylememiz miimkiindir.*

*  Sakarya Universitesi {lahiyat Fakiiltesi, Aragtirma Gorevlisi. i

' Bu ismin kendisine Hidiv ismail tarafindan verildigi de ileri surulmektedu (Bk. Abdiilmiin‘im Siimeys,
‘Uzamdu min Misr, Kahire ty., Darii’l-Madrif; s. 79).

2 Bk. Hayreddin ez-Zirikii, e/-A‘l@m; Beyrut 1956, VI, s. 231; Sumeys a. ge 5. 78; Muhammed Huseym

. Heykel, Terdcimii Misriyye ve Garbiyye, Kahire 1980, 5. 97.

3 Bk. OmerRiza Kehhale, Mu‘cemii'l-miieliifin, Beyrut 1957-1961, XI, s. 149.

Bazi kaynaklarda, Muhammed Kadri Paga'nin dedesinin Anadolu'daki “Koprilid” vilayetinde vali oldugu
bilgisi de yer almaktadir (Bk. Tevfik iskdrds, “Muhammed Kadri Paga®, A‘ldmu’n-nahdati'-hadise [Edi-
tor: Yusuf Kazmahiird], el-Halkati's-sdniye; Beyrut 1991, s. 221;. Zeki Muhammed Miicahid, e/-
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Ik tahsilini dogdugu kasabada tamamladiktan sonra, Kahire'deki

“Medresetii'l-Elstin”e devam etti® ve burada Fransizca 6grendi. Mezun olduk-
tan sonra aym okulda “yardimci miitercim” sifatiyla géreve bagladi ve bu
esnada Ezher'de bazi derslere devam etti.® Daha sonra Maliye Bakanhgi’'nda
“miitercim” olarak gérev yapti. Bir dénem Misir hiikiimetinin Sam'a vali ola-
rak tayin ettigi Serif Pasa'nin katipligini yapt1.” Serif Paga ile beraber istan-
bul’a da gelen ve burada bir miiddet ikamet ettikten sonra Kahire'ye donen
Muhammed Kadri Pasa, Mustafa Fazil Paga Medresesi'nde Tiirkce ve Farsca
6gretmenligi yapt1.® Ardindan 1863-1879 yillart arasinda Misir't ydneten
Hidiv Ismail Paga tarafindan oglunun miirebbiligine getirildi. Bir désnem Di-
sisleri Bakanligi'nda “terciime kalemi reisi” olarak gorev yapt1.°

Misir'da hukuk alaninda Mehmet Ali Paga zamaninda baglayan batili-
lagma cabalarinin'® devami mahiyetinde, Hidiv ismail Pasa déneminde belli
bagl Fransiz kanunlari Arapcaya cevrilirken Fransiz Ceza Kanunu’nun ter-
ciimesi de Muhammed Kadri Pasa'ya verildi. Muhammed Kadri Pasa iistlen-
digi bu goérevi tamamladig1 gibi,'" Fransiz Medeni Kanunu'nun (:Code Civile)
terciimesine de yardimc oldu.’* Bu arada Fransa'dan iktibas edilen kanun
hiikiimlerinin megruiyet sorununa katkida bulunmak lizere, bu kanunda yer
alan hiikiimlerin {sldm Hukuku hiikiimleriyle uzlastinlmasi amaciyla
“Tatbiku md vucide fi'l-Kaniini’1-Medeni mutdbikan 1i-mezhebi Ebi Hanife”

Allami’s-garkyyye, Kahire 1368/1949; 1, s. 114). Bazi kaynaklar da, babasinin bu bélgenin “a‘yan"indan
oldugunu ifade etmektedirler (Bk. Heykel, a.g.e., s. 98; iskdris, a.g.m., s. 221 ). Burada kastedilen se-
hir, Osmanli déneminde Amasya vilayetine bagli olmakla birlikte, bugiin Samsun vilayetimizin sinirlan
icerisinde bulunan Vezirkdprii ilgesi olmalidir (Krg. Temel! Britannica, Istanbul 1993, XX, s. 583).

® 1831 yihinda kurulmug olan ve Tiirkge, Fars¢a, Fransizca, ftalyanca ve ingilizce 6gretiminin yapildig1 bu
“Yabanct Diller Okulu” (Bk. Miicahid, a.g.e., s. 114) daha sonra Bat1 kiiltiiriiniin ve zellikle de Fransiz
hukuk birikiminin Arapcaya terciime edilmesinde énemli bir rol iistlenmistir (Bk. Farhat }. Ziadeh,
Lawyers the Rule of Law and. Liberalism in Modern Egypt, Stanford 1968, s. 19; Siimeys, ag.e., s. 80—
81; Heykel, a.g.e., s. 98-99 ).

¢ Bunlann “Arapca” dersleri oldugunu ve mezuniyet éncesinde alindifin séyleyenler oldugu gibi (Bk.
Miicahid, @.g.e., 114), bunlann mezuniyet sonrasinda almmig “fikih” dersleri oldugunu (Bk. iskaris,
a.g.m., s. 222; er-Rafi'l, a.g.e., 1, 5. 383) ve kendisinin bu dersleri almaya hocasi Rifda Bey tarafindan
tegvik edildigini sdyleyenler de vardir (Bk. Siimeys, a.g.e., s. 80). Medresetii’l-Eisiin‘de Arapcaya yete-
rince ihtimam gosterildigi goz oniinde bulundurulursa (Bk. Heykel, a.g.e., s. 98) ikinci goriigiin daha
isabetli oldugu soylenebilir. ’ ’ _

" Bk. M. Akif Aydin, “Muhammed Kadri Paga”, D4, XXX (istanbul 2005), s. 546, Bazi kaynaklarda bu

‘ gorev "miitercimlik” olarak yer almaktadir (Bk. Miicahid, a.g.e., 114). :
% Bk. Iskérds, a.g.m., s. 223. Kendisinin bu okulda Arapca ve Tiirkce ogrettigi de ifade edilmistir (Bk.
. Heykel, a.g.e., 5. 99)., .

° Bk M. Akif Aydmn, "Muhammed Kadri Paga”, DiA, XXX, s. 546. )

' Nitekim Misi'da Ahval+ sahsiyye digindaki biitiin alanlarda Fransiz hukuku terciime edilerek tatbik
edilmistir (Bk. Muhammed BiltAci, /7 Akkdmi’l-iisra, 1, Kahire 1987, Mektebetii’s-Sebab, s. 31-34).

Y Kandni'1-cingyat, 1-111, Bulak 1282/1865, 1283/1866; Ta‘ribu Kénini "-Hudid ve'l-Cingyat, Bulak 1306
(Bk. Yusuf b. {lyan b. Musa Serkis, Mu‘cem, Kahire 1928, 11, s. 1496; Ayide ibrahim Nusayr, el-Kiitibii -
‘Arabiyye elleti niigiret fi Mist_ fi'l-karni’t-tdsi* ‘ager, Kahire 1990, s. 81).

"> Bu kanunun daha once de terciime edilerek Maliki Mezhebi'ne uyarlanmasi giindeme gelmig, bu vazife-
yi deruhte. eden Mahtuf el-Minyavi tarafindan tamamlanan taslak, kargilagilan tepkiler sebebiyle yiirir-
liige girmemistir (Bk. Hayreddin Karaman, isldm Hukuk Tarihi, istanbul 1989, Nesil Yaynlar, s. 322;
Ahmet Akglindliz, Mukayeseli [siém ve Osmanl Hukuku Killiyat, Diyarbakir 1986, Dicle Universitesi
Hukuk Fakfiltesi Yayinlari, s. 368). ‘ .
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adiyla bir kitap yazdi.'> Karma mahkemelerin (:el-Mehakimu’'l-Muhtelita)
kanunlannn Fransizcadan Arapgaya terciimesini tek bagina gerceklestirdi.™
Hukuk tahsili gérmemis olmakla birlikte bu tiir faallyetlerlyle taninan. Mu-
hammed Kadri, déneminin en énemli mevkii olan karma istinaf mahkemesi
muste§arhgma getirildi'® ve adalet bakani oluncaya kadar bu gérevde kald.
Muhammed Kadri, 1881 yilinda “adliye ndzir”, daha sonra “maérif veziri”
ve son olarak da. “veziru’l-hakkéniyye” sifatiyla gdrev. yapmigtir.'® Adalet
bakanligi esnasinda “el-Mehakimii’l-Ehliyye” ile ilgili kanun taslaklannin
hazirlanmasinda da aktif rol aldi.'” Ozellikle Misir medeni, ticaret ve ceza
muhakemeleri kanunlarinin hazirlanmasinda bizzat gbrev yapt1*® ve Misir'in
ilk anayasasinin hazirlanmasi caligmalarma igtirak etti.'® Bazi kaynaklarda
kendisinin, Sultan Abdiilaziz zamaninda Osmanl Devleti icin hazirlanmakta
olan Kanun-i Esasi’'nin gozden gecirilmesine de katkida bulundugu bilgisi yer
almaktadir.?®

_Emekliye ayrlldlktan sonraki biitiin zamanini, Islam Hukukunun ka-
nunla§tmlma51 caligmalarina tahsis. etti.*' Musikisinas®* ve erdemli bir kisi-
lige sahip olan Muhammed Kadxi Paga, émriniin son yillarinda gozleri gor-
mez hale gelm1§ ve 17 Rebiyiilevvel 1306’da (21 Kasim 1888) vefat etmig-
tir.®

3 Basilmamig olan ‘bu eserin yazma niishasi Misit Milli Kiitiiphanesi'nde bulunmaktadir (Bk. Darii'l-
Kiitiibi’l-Misriyye; Kavanin ve Ahkam, No: 80).

14 Abdurrahman er-Rafi‘l, ‘Asru Jsmail, Kahire 1948, 1, s. 383.

' Bk. Miicahid, a.g.e., 114; Zirikli, a.g.e., 5. 231. ) i

6 Bk, zitikli, a.g.e., 5. 231; Kehhile, a.g.e., s.-149.

7 Miiellifin ilk. adalet bakanhig:i esnasinda. hazirlanan -bu kanun tasanlan, kendxsmm ‘maarif bakani
olarak gdtev yapug: 1883 yilinda yiiriirlige girmigtir (Bk. er-Rafi'], a.g.e., I, s. 384).

% Hpce Fransizea olarak hazirlanan ve daha sonra Arapgaya cevrilen bu kanunlann hazirlanmasi iki ayn
italyan hukukgu tarafindan gerceklestirilmis ve Muhammed Kadri Paga bu iki k1§1yle de ayr ayn gal1§—
mistir (BK. Ziadeh, a.g.e., 5. 35).

12 Bk. Siimeys, a.g.e., s. 82. Burada soz konusu edilen, Misir'in ilk anayasasi olan ve 1882 yilinda ytirtr-
Hige girerek aynt yil yiiriirlitkten kaldirilan anayasa olmakhidir: (BK. Seyit Ali Ozdamar, Osmanli Bagla-
minda Misir'da Aile Hukukunun Kanunlagtinimas: ve Tarihi Seyri, Ba51lmam1§ Yitksek Lisans Tezi,
Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1998, s. 63).

*  Bu kaynaklarda Sultan'in, Muhammed Kadri Paga ve Mustafa Resmi Efendi’yi bu vazifeyle (:tenkih)
géreviendirmesini Misir Hidivi'nden talep ettigi ve onlann da bu gorevi hakkiyla yerine getirdigi bilgis
yer almaktadir (Bk. Miicahid, a.g.e., s. 114; iskaris, a.g.m., s. 224).

2t Miiellifin bu ¢abasim takdir sadedinde, onun komisyonlar tarafindan bagarilamayan bir isi tek ba§ma
bagarmig oldugu ifade edilmektedir (BK. Siimeys, a.g.e., s. 79).

2 Musikiye olan ilgisiyle alakali olarak keadisinin “fidi” oldugu (Bk. Heykel, a.g.e., s. 102) ve musiki
alanunda “Ca‘li'n-negamati ebricen” admnda orijinal bir risale kaleme aldig: ifade edilmektedir (Bk.
Miicahid, a.g.e., s. 114; iskarls, a.g.m., s. 224).

% Hicri takvime gore vefat tarihi olarak 1306'dan farkl: bir rakam zikredilmemekteyse de (Bk. Bagdatl
ismail Paga, Hediyyetii'l-‘Arifin esmau'l-milellifin ve dsdru'l-musannifin, cev. Kilisli Rifat Bilge, Ankara
1955, 11, 5.388) bu tarihin miladi karsihg1 olarak bazi kaynaklarda 1886 rakamina yer verilmektedir
(BK. iskars, a.g.m., s. 221; Heykel, @.g.e., s. 101; er-Rafi, a.g.e., I, 5. 384). Kanaatimizce dogru olan,
‘hicri 1306’ya tekabiil eden 1888 tarihinin tercih edilmesidir (Krg. M. Akif Aydin, “Muhammed Kadri Pa-
sa", DIA, XXX, s. 546; Zirikli, a.g.e., s. 231; Kehhéle, a.g.e., 5. 149; Miicdhid, a.g.e., 5. [14).
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1. ESERLERI'

Farkli sahalarda mubhtelif eserleri bulunan M. Kadri Paga,?* bilhassa
ogretmenligi esnasinda cesitli alanlarda kitaplar yazmis ve Arapga- -Fransizca
sozliikler hazirlamigtir.® Bunlar arasinda Bulak'ta 1875 yilinda basilan “ed-
Dilrrii’l-miintehab min lugdti’l-Fransiyyin ve’l-‘Usmaniyyin ve'l- ‘Arab” ve
Kahire’de 1288 yilinda basilan “Katru enddi'd-divem fi'n-nesdihi ve'l-
mevé‘izi ve'l-hikem”?® adli eserler sayilabilir. Miiellifin degisik gazetelerde
yayimlanmig siirlerinden olusan divani, oglu Mahmut Bey tarafindan bir
araya getirilmistir.>” Ayrica “Ravza” dergisinde yayimlanmig ok saylda ma-
kalesi mevcuttur.?®

Fransiz hukukunun Arapgaya gevrllmesmde onemli gorevler ustlenen
Muhammed Kadri Paga, terciimenin yaninda bazi kanunlarin hazirlanmasin-
da da gorev yapmustir. Terciime yoluyla katkida bulundugu ceza hukuku
sahasinda ayrica “Ehdsinu’l-ihtiydtdc lima yete‘alleku bi-taklili’l-cindydt”
adli bir eser de kaleme almigtir.?® Fakat kendisinin biitiin Isldim dinyasinda
taninmasint saglayan eserleri, islim Hukukunun kanunlagtirilmasi alaninda
~ kanun taslag seklinde kaleme almis oldugu calismalardir. Bu eserlerin hazir-

lanmasinda dénemin siyasi yapisiun 6nemli bir etkisi olmustur. Nitekim
1868-1876 yillar1 arasinda hazirlanan ve uygulamaya konan Mecelle-i Ah-
kam-1 Adliyye, birtakim siyasi sebepler ve Fransa'nin da tesiriyle, o zaman
Osmanli Devleti'ne bagli bulunmakla birlikte imtiyazli bir konumda olan
Misir’da uygulanmamistir.®® Bunun yerine o donemde “Misir adalet bakani”
sifatinl tasimakta olan Muhammed Kadri Pasa tarafindan “medeni kanun”
olarak.kabul edilmek iizere ii¢ kitap kaleme alinmigtir. Bunlarn {i¢ii de Ha-
nefi Mezhebi'nin®' genel kabul gérmiis goriislerini bir araya getiren, miicerret
metotla kaleme alinmis bagarili caligmalardir. Bu basarida, dil sahasinda
“eserler veren miiellifin yabanci diller okulu mezunu olarak aktif bir sekilde
terciime faaliyetinin icinde bulunmas: sayesinde dil konusunda hassasiyet

2 Miellife ait 20 adet eserin isimleri icin bk. Miicdhid, a.g.e., s. 115. .

% . Bk. Serkis, a.g.e., 5. 1495-1496; Zirikli, a.g.e., 5. 231; Kehhdle, a.g.e.; 5. 149.

26 Bulak'ta 1288 tarihinde basian bu eserde hikmetli sozler ve nasihatler iceren beyitler alfabetik olarak
siralanmugtir (Bk. Carl Brockelmann, 7drihu 'l-edebi’l-Arabi, cev. Omer Sabir Abdiilcelil, Kahire 1999, X,
5. 69).

- Bu divamn heniiz basilmadif ifade edilmektedir (Bk. iskaris, gm s. 223, 226; Miicahid, a.g.e., 1, 5.
115).

% Bk. Iskarfis, a.g.m., s. 226.

¥ Bu eserin, muelllﬁn oglu tarafindan Adalet Bakanllgl na teslim edlldlgl ifade edllmektedlr (Bk. iskaris,
ag.m.,s. 227)

3 Misir'in bu dénemdeki 1mt1ya211 konumu ve Osmanh Devleti'yle olan anlagmazliklan hakkinda bk. Hilal
Gorglin, “Misir”, DIA, XXIX (Ankara 2004), 8. 569-570.

3 Hanefi Mezheb1 nin Misir'da yayginlagma ve etkinlik kazanma stireci, Yavuz Sultan Selim'in Misir't
fethetmesiyle baslar. Fakat diger mezheplerin 6nceden beri var olan etkisi de devam etmistir (Biltaci,
a.g.e, s. 22-23). Ser'l mahkemelerde sadece Hanefi mezhebinin tatbik edilecegine dair ilk layiha 1856
tarihini tagimaktadir. Ayn sekilde 1880, 1897, 1910 ve 1930 tarihli layihalar da, mahkemelerde bu
mezhebin tercihe sayan goriigleriyle amel edilmesini 6ngormektedir. Bu karatlar halkin tepkisiyle karsi-
lagmiglarsa da, yiirirliikkte kalmaya devam etmiglerdir (Biltaci, a.g.e., s. 35).
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kesp etmesinin® ve Fransiz kanunlarnnin terciimesinde gorev almasi saye-
sinde de kanun tslubuna vakif hale gelmesinin énemli bir paymnimn bulundu-
gunu distiniiyoruz. Kanun haline gelememis olan bu eserlerden, gerek Mi-
sirda ve gerekse diger islam iilkelerinde yogun bir sekilde istifade edilmis,
kanunlagtirma hareketlerinde bu eserlerin énemli tesirleri olmustur.®

1. - EL-AHKAMiJ’s SER‘IYYE

" Tam ismi “el-Ahkdmii’s-ser‘iyye ﬁ I ahvalz S- §ahsg{ye » olan eser, miiel-
lifin en ¢ok taninan ve kendisinden  istifade edilen eseridir.** Eser “el-
ahvalii's-sahsiyye” konusuna tahsis edilmek suretiyle® sahsin hukukunu
mistakil bir biitiin halinde bir araya getiren ilk eser olarak gosterilmekte-
dir.*® Ayni zamanda Ahval-i sahsiyye alanindaki ilk kanunlastirma tesebbii-
sti, olan eser,”” bagarili bir ¢aligma olmasmna ragmen kanunlasamamistir.
Bazi kaynaklarda eser icin “Misir Ahval-i Sahsiyye Kanunu” ve “Misir Mede-
ni Kanunu” gibi ifadeler kullanilmaktaysa da,*® eserin “kanun” olarak tak-
dim edilmesi isabetli degildir.*® Aymi sekilde “Eserin hazirlanir hazirlanmaz
Misir Ser‘iye Mahkemelerinde yiiriirliige girdigi"* ve “Ser‘iyye mahkemele-
rinde tatbikine baglandig1” *'ifadeleri de, kanaatimizce eserin kanunlagtif
anlaminda d1'i§1'im"11mem'elidir.42 Hidiv ismail Paga muhtemelen, muhafazakar

%2 Nitekim ba21 kaynaklar dxl konusuna yatkmhgmm Medresetu I-Elsiin’ de talebe oldugu ylllarda dlkkat
cektigine isaret etmektedirler (Bk. Zirikli, a.g.e.,'s: 231).

3. Karaman, @.g.e., S. 322; Akgiindiiz; a.g.e., s.- 145; Subhi Mahmasam el- Evda ‘u't-tesri‘iyye_fi'd-diiveli’l-
‘Arabiyye, Beyrut 1981, s 264; er-Rafi'l, a.g.e., I 5. 384; Ahmed Ferrac Hiiseyin, Tarlhu’lﬁkhz'/lslamz

. Beyrut 1989, s. 158.
* FEserin ismi bazi kaynaklarda “el-Ahkdmii's-seriyye jz‘ lusili’s-sahsiyye"” §eklmde zikredilmekteyse de
" (Bk. Bagdath Ismail Pasa, Izahu'l-meknin fi'z-zeyl ‘alé kegfi'z-zuniin ‘an es@mi'l-kiitiib, Ankara 1972, I,
s. 35) bunun isabetli olmadig1 kanaatindeyiz. -

% -Bazt miiellifler, Bati kanunlanndan terciime ed11m1§ bir kavram olan “el -ahvalu's-sahsiyye" terimini
(Bk. Mehmet Akif Aydm, “Ahval-i Sahsiyye”, DA, II, istanbul 1989, s. 192) kullanmak yerine,
“ahkdmu’l-iisra” (:aile hukuku, aile hiikiimleri), “kavaninu’l-iisra” (:aile kanunlar) veya “nizdmu’l-
iisra” (:aile nizam). seklinde bir isimlendirmenin daha uygun olacagini ifade etmektedirler (Bk. Biltaci,
a.g.e., s. 92-94; Muhammed Mustafa Selebi, Ahkdmu'l-isra fi'l-Isiam, Beyrat 1977, Daru‘n-Nahdati'l-
‘Arabiyye, s. 14). 1917 tarihli Osmanli Hukuk-1 Aile Kararnamesi'nin isminde yer alan “hukuk-1 aile”
terkibi ise daha Ozgiin bir isimlendirmedir. | : -

% Bk, Hamdi Dondiiren, Delilleriyle Isléim Hukuku, Istanbul 1983, s. 113

3 - Kadri Paga’'nin hazirladigl tasannin kanunlagamamasi ve Hukuk-1 Aile Kararnamesi'nin de bazi konula-
11 igermemesi sebebiyle, Islim Hukukuna dayali olarak aile hukuku ile iigili konularin tamamn iceren
ilk kanun, 1953 tarihli-Suriye Ahvéi-i Sahsiyye Kanunu'dur (BK. Abdurrahman es-Sabini, Serhu Kand-
ni'l-Ahvali's-Sahsiyye es-Sari, 1, Dimagk 2001, s. 15-16).

3 pk. Muhammed Rashid Feroze, “The Reform in Family Laws in the Muslim-World", Islamic Studies, /1
Karachi 1962, s. 107-130; Subhi Mahmasani, en-Nazariyyetii'l-dmme -li'l-micebdti -ve'l-‘ukid fi's-
Seri‘ati'l-[slémiyye, Beyrut 1983, 11, .. 359; Dondiiren, a.g.e., s. 195, 235, 280, 299, 378.

% Bk. Biltddl, a.g.e., s. 54.

. Bk. Akgiindiiz, a.g.e., s: 145.

Bk, Osman Oztiitk, Osmanli Hukuk Tarihinde Mecelle, stanbul 1973, s. 119. Muelllﬁn bu 1fadesme
kaynaklik eden eserde, “Siimme esbaha ‘aleyhi'l-mu‘avvel” ifadesi kullanilmaktadrr ki (Bk. Subhi

. Mahmasani, Felsefetii't-tegri' fi’l- Isldm, Beyrut 1952, s. 79), bu ifade zorunlu olarak “kanun haline gel-
me” anlam ifade etmemekte, eserden kaynak olarak istifade edildigine isaret etmektedir.

2. Krs. Tahir Mahmood, Statutes of Personal Law in Islamic Countries-History; Texts and Analysis, New
Delhi 1995, s. 10; Mahmud Saedon Awang Othman, *“Islamic Law and Its Codification”, /U Law
Journal, /1, Malaysia 1989, s. 70; Abdullahi A. an-Na‘im, fslamic Family Law in a Changing World: a
Global Resource Book, Londra 2002, s.169; Bedran Ebw'l-‘Ayneyn Bedran, 7drihu’l; ﬁ}ehr'/ slami, Beyrut:
Daru'n-Nahdati'l-Islamiyye, ts., s: 111
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ulemanin kendisini islim Hukukunun diizenledigi bir alanda “kanun koyu-

cu” olmakla suclamasindan cekindigi igin, kendi iradesi dogrultusunda bag-
‘Jayan ‘bu tegebbiisii sonuglandirmaktan Vazgegm1§t1r 43 Nitekim- dahill ve
harici olmak:iizere benzer tepkller Osmanh Devletl nin kanunlagtirma tecrii-
belerinde de gorulmektedlr

Eser kanunlasamamig olmakla birlikte, gerek Misir’da gerekse Filistin,
Urdiin ve Suriye gibi bazi Arap tilkelerinde uzun siire adeta bir kanun gibi
mahkemelerin miiracaat ve bilgi kaynagl olmugtur.®® Ayrica Suriye Ahva11
Sahsiyye Kanunu, kaynaklari arasinda bu eserin ismini de zikretmektedir. *
Eser, dogrudan tesirinin yani sira, Cezayir ve Tunus kanunlarinda oldugu
gibi, kendisinden sonraki kanunla§t1rma hareketlerine de érnek olmustur.*’
Toplam 647 maddeden olugan bu calisma® ilk olarak 1292/1875 ylhnda Bu-
lak’ta basilmig* ve eserin daha sonra gesitli baskilar yapilmigtir.°

M. Kadri Pasa’'nin eseri iki ana béliimden (ctiz) olugmaktadir. Birinci
ciiz, genel olarak aile hukuku ve ilaveten &liime bagl tasarruflara tahsis

43 ' subhi Mahmasani, el-Evda ‘w’t-tesri‘iyye fi'd-diiveli"l-‘Arabiyye, Beyrut 1981, 5. 263-264.

4. Nitekim bu tepkilerin de etkisiyle Mecelle uzun ve muhatarali bir siireg neticesinde hazirlanabilmis (Bk. .
‘M. Akif Aydin, “Mecelle-i Ahkam-t Adliyye”, DA, XXVII, s. 232-233), Hukdk-1 Aile Kararnamesi kisa
bir siire icerisinde yiiriirlitkten kaldiriimig (Bk. M. Akif Aydin, “Hukék-1 Aile Kararnamesi”, DIA, XV,
s. 317-318) ve Kitabu'n-ngfakdt yiriitlige gegme imkam elde edemeyerek tasltak olarak kalmigur (Bk.
Celal Erbay, isliam Hukukunda Eviilik ve Hisimhik Nafakast [Kitdbu'n-ngfakdt ve Tiirk Yargt Kararlan
ile Mukayeselij, istanbul 1998, s. XX1I). Osmanli Devleti'ndeki kanunlagtirma hareketleri tizerindeki Ba-
t1etkisi hakkinda bk. Osman Kasikgl, Zsldm ve Osmanli Hukukunda Mecelle, istanbul 1997, s. 52-56.

% Bk. Dawoud Sudqi el-Alami-Doreen Hinchcliffe, 7he Marriage and Divorce Laws of the Arab World,
London 1996, s. 51; Subhi Mahmasani, “islam Hukukunun Tedvini" (cev. {brahim Kafi Donmez), Mar-
mara Universitesi llahiyat Fakiltesi Dergisi, 111 (Istanbul 1985), s. 324; M. Akif Aydin, “el-Ahkamii's-

. seriyye fi'l-ahvali's-gsahsiyye”, D4, |, s. 557; An-Na'im, a.g.e., 5.169.

4% Eser, bizzat Suriye Ahval-i Sahsiyye Kanunu'nun “el-Miizekkira el- -fzahiyye” béliimiinde Kanun'un
kaynaklan arasinda sayiumig olup (Bk. Memdth ‘liff, Kéndnu'LAhvali's-Sahsiyye me‘a ba‘drt:
ictihadati'i-kadaiyyeti's-sddira ‘an Mahkemeti'n-Nakd es-Strjyye, Dimask 2002,’s. 5), yiné bu Kanun'un
305. maddesinde yer alan “Kanun bogluklarinin Hanefi Mezhebi'nin genel kabul gérmiig (:ercah) goriig-
leriyle  doldurulmasi”: prensibinin tatbikatinda da genelhkle bu esere miiracaat edilmektedir (Bk.
Abdurrahman es-Sabini, el-Medhal ‘li-dirdseti't-tesrt* el-Islami, Dimagk 1981-82, 1, s. 246; M. K
Abdussamet Bakkaloglu, Surive'de Aile Hukuku Alamindaki Gelismeler ve Bunlar Uzerinde Osmanlt Te-
sirleri, Basilmanug doktora tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti 2005, s. 12):

4 Bk. ] Schacht, islam Hukukuna Girig, ¢ev. Mehmet Dag-Abdulkadir Sener, Ankara 1986, s.-109. Bazl’
kaynaklar, bu esere dayanan bir evlilik ve bosanma kanun taslagiun Misirda 1916 yilinda basildig:
bilgisine yer vermektedir (Bk. Muhammed Yusuf Guraya, Jslamic jurisprudente in the Modern World,
Lahor 1986, s. 48).

% - Eserin Urdiin‘de Ser't mahikemelerde yardima kaynak olarak kullanilan bir niishasi, 644 maddeden
olugmaktadir. icerik olarak bir farkhhik bulunmamakla birlikte, farkl niishalarda dért. madde (Md: 585~
588) halinde tanzim edilen “miras engelleri"nin tek bir madde (Md. 585) kabul edllmesx sonucunda, sa-
Vi 647 yerine 644 olarak tespit edilmistir.

“ Bk. Nusayr, @.g.e., s. 81. Eserin ilk baskisinin- 1298 yihinda yapildig: ifade edilmekteyse de (Bk. M: Akif
Aydin, “el-Ahkamii’s-ger‘iyye fi'l-ahvali's-gahsiyye”, D/A, 1, s. 557) bu tarih sehven verilmis olmalidir.
Zira aynt miiellife ait olan diger bir caligmada bu tarih dogru olarak yer almigtir (Bk. M. AKif Aydin,
“Muhammed Kadri Paga”, DIA,. XXX, s. 546). Ayrica eserin ilk basim yili olarak zikredilen 1917 yili da
dogru olmayip muhtemelen Hukuk-1 Aile Kararnamesi ile kangtinlmgtir (Bk. Alami- Hinchcliffe, a.g.e.,
s.-51). Miiellif hayattayken hlgblr eserinin basﬂmadlgl yorumu da aynr sekilde isabetli degildir (BKk.
Heykel, a.g.e., s. 101). ..

*  Kahire 1298/1880, 1895, 1315/1897 1318/1900 1325, 1327, 1329; istanbul 1304; Beyrut 1987, 1988
ve tarihsiz Dimagk baskiar bunlardan baziandir (k. Ahmed Ebii- Ali, el-Mektebetit'l-belediyye ﬁhr/su
Sfikhi‘l-imam Ebi Hanjfe, Iskenderlye 1318/1926, s. 4; Nusayr, a.g.¢., 8. 81).
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edilmis olup bes “kitap”tan miitegekkildir. Bunlarin birincisinde nikah, ikin-
cisinde eslerin birbirlerine kargr sorumluluklari, ficlinciisiinde evliligin (nika-
hin) sona ermesi, dérdiinciisiinde ¢ocuklar ve begincisinde de vasi, hacir,
hibe ve vasiyet konularina ait hitkiimler tanzim edilmistir. Eserin ikinci ciizii
ise miras konusuna ait hiikimlere yer vermektedir. Sistematik acidan bu
tasnifle ilgili olarak bazi miilahazalar ileri siirmek miimkiinse de, alaninda
bir ilk olarak baganli oldugu sdylenebilir. Nitekim kendisinden sonraki ka-
nunlastirma hareketlerinin, bu tasniften biiyiik oranda istifade ettigi goriil-
mektedir. : | ' ,

Eserde genel olarak “cliz-kitap-bap-fasil-kisim” siralamas: takip edil-
mig®' ve bunlarin her biri icin miistakil baglik adi belirlenmistir.>* Bazi
bagliklarda, miiteakip alt bashiklarin ka¢ tane olduguna isaret edilirken, ese-.
rin’ genelinde bu kurala uyulmamistir.5® “Bap” olarak ele alinabilecek bazi
konularin “fasil” yapilmig olmasi®* ve “fasil” olarak ele alinabilecek bazi
konularin “bap” yapilmig olmasi®® da isabetli gézilkmemektedir.

“el-Ahkdamii’s-seriyye” sade ve anlagilir bir iislupla kaleme alinmigtir.
Maddeler genelde kisadir ancak hiikiimlerde teferruata kacildigindan ve ade-
ta her meselenin hitkmiine kanun metninde yer verilmek istendiginden ese-
rin, bir aile kanununda bulunmasi gerekenden fazla madde ihtiva ettigi ileri
siiriilmiigtiir.%¢ Fakat eserin ayn1 zamanda Hanefi fikhinin birikimini yansit-
mak fizere kaleme alinmis oldugu da goz ardi edilmemelidir. Ayrica eserde
gereksiz olarak tekrarlanmig “zait” hiikiimlerin bulundugunu séylemek zor-
dur. Aym gekilde, 1917 yilinda Kabul edilen Huk{k-1 Aile Kararnamesi'nin
‘sadece 156 maddeden ibaret olmasi, “Kadri Paga'nin eserinin gereginden
fazla madde ihtiva ettigi” iddiasini ispat sadedinde delil olarak kullanilma-
malidir.” Zira. Hukuk-1 Aile Kararnamesi'nde sadece miindkehat ve
miifirakit konular yer aldigi halde, Kadri Paga'nin eserinde “ahval-i
sahsiyye" konularinin tamami yer almistir.>®

-7 Fakat miras konusunun beginci babinda bu.siraya riayet edilmeyerek, alt bagliklar “fasil” yapilmak
yerine “kisim” olarak zikredilmistir. . - ]

521917 yihnda kaleme alinmig olmasina ragmen Hukuk-1 Aile Kararnamesi'nin “bab” lar igin baglik adi
beliflememis olmasi, Kararname agtsindan bir nakisa olarak degetlendirilebilecei-gibi, Kadri Paga'nin
eseri agisindan da miispet bir 6zellik olarak gdsterilebilir. S

%% Hasan Riza terciimesi, eserin bu zaafini gidermig ve her bir baghgin icerdigi alt bagliklann sayisina yer

' vermigtir. Akgiindiiz cevirisi ise, bu tiir bilgileri tamamen kaldirmistir (Bk. Hasan Riza, Ahkam-t
Ser'iyye Terciimesi ve Serhi, Dersaadet: Mahmutbey Matbaasi, 1315; Akgiindiiz, a.g.e., s. 150-309).
4 Misal olarak, “Geyiz ve ev egyas1” konusunun “Mehir" tist baglig1 ile zikredilmesi verilebilir.
5 Mesela, evliligin sona erme gekillerinden biri olan“tefrik"in iki ¢egidi, iki ayu "bap” olarak ele alinmak.
* yerine, tefrik baglig1 altnda ve iki fasil halinde incelenebilirdi. Ayni sekilde, hisimlik nafakasinn tig ay-
11 sekli de, farkl: bap ve fasillar altinda incelenmek yerine, bir babu fasillan olarak ele alinabilirdi.

6 Bk. M. Akif Aydin, “el-Ahkamii'g-ger‘iyye fi'l-ahvali's-gahsiyye”, D/4, 1, 5. 557.

% Krs. M. Akif Aydin, “el-Ahkamii's-ger'lyye fi'l-ahvali's-gahsiyye", Di4, 1, s. 557.

5 Kadri Paga’'nin eserinde yer alan konularnn, 2001 tarihli Tiirk Medeni Kanunu'nda 1059 madde halinde

’ diizenlendigi goz oniinde bulundurulursa, 647 rakamumn ¢ok fazla olmadig: daha iyi anlasilacaktir.
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~ Eserin Molla Hiisrev’'in “ed-Diirer” adli fikih kitabinin adeta madde
numarasi verilmis sekli oldugu da ileri siiriilmiistiir.>* Biz bu yorumun miiba-
lagali oldugunu diigiiniiyoruz. Zira iki eser kargilastirildiginda bazi benzer-
likler gériilmekteyse de bunlar, Hanefi fikhinin herhangi bir muteber kitabiy-
la olan benzerlikteri ¢ok daha fazla degildir. Miiellifin yapmig oldugu, bu
kitaplarda birbirine benzer ifadelerle ve ¢ogu kere serh-hagiye tislubuyla yer
alan hiikiimleri, bir kanun formatinda ve daha kolay anlasilabilecek gekilde
sunmaktan ibarettir. Miiellifin bu hususta son derece basarili oldugu ve ga—
basinin takdire sayan oldugu kanaatindeyiz.

~ Eser klasik fikih kitaplarinin ifadelerinde bazi degisiklikler de yapmis-
tir. Mesela “talak ehliyeti” a¢isindan, hemen hemen biitiin fikih kitaplarinda
“akil"dan sonra zikredilen “bulug” sarti, eserin 217. Maddesinde akildan
‘6nce zikredilmisgtir. ilk bakigta isabetsiz gibi goziiken bu tasarrufun, madde-
nin devami géz oéniinde bulunduruldugunda isabetli oldugu anlagilmakta-
dir.®

Eserin Fransizca ve Italyanca resmi terciimeleri oldugu gibi,®' Eug.
Clavel tarafindan yapilmig bir Fransizca terciimesi de (Droit Musulman adl
eserinin ikinci cildine ek olarak) vardir. Misir Isti’'naf Mahkemesi'nin kiitiip-
hanesindeki kayitlarda, eserin 1878 tarihinde Iskenderiye'de’ basilmis ve
bizzat miiellifi tarafindan kaleme almm1§ Fransizca bir terciimesinin bulun-
dugu da ifade edilmektedir.®

Kitap ayrica A. F. M Abdurrahmén tarafindan, Institutes of Musulman
Law (Kalkiita 1907) ve Wasey Sterry ve N. Abcarius tarafindan da, Code of
Muhammadan Personal Law (Londra 1914) adlariyla Inglhzceye cevrilmig-
tir.®*

Eser kismen Tiirkceye de gevrilmig ve 1315 tarihinde “Ahkim-1 Ser‘iyye
Terciimesi ve Serhi” adiyla yayimlanmustir.** Terciimede Muhammed Kadri
Paga’'nin ismi zikredilmemekteyse de, eserin ismi ve muhtevasi mahiyetini
agikca ortaya koymaktadir. Dersaadet Emniyet Sandigl hukuk miisaviri olan

" Dergiizinzade Hasan Riza Efendi tarafindan yapilan bu ¢aligma, [24+193]
sayfa hacminde olup, Kadri Paga’'nin eserinin sadece birinci cliziiniin ilk dort
bélimiinii ele almakta, 432 maddenin terciime ve serhine yer vermektedir.
Kitabin orijinalinde yer alan “vasi, hacir, hibe ve vasiyet” hakkindaki beginci
béliim ve “miras” konusuyla alakal: ikinci ciiz terciimeye dahil edilmemistir.
Dérdiincii boliimde yer alan 425. Maddenin de unutuldugu ve terciime edil-

% . Bk. Akgiindiiz, a.g.e.,’s. 145.

% - zira maddenin -devam eden bsliimiinde -akil konusuyla ilgili bazt detaylar yer almakta ve bu tasarrufla
ciimle daha insicamli hale gelmig olmaktadir.

0 Her iki ceviri de Iskenderiye'de 1875 yllmda basilmigtir.

2 Bk. Tevfik iskarGs, a.g.m., s. 221.

% pk. Ziadeh, a.g.e., s. 20. ‘

¢ 'BK. Hasan Riza, a.g.e., {stanbul 1315.
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medigi anlagilmaktadir.®® Miitercim, maddeleri terciime etmekle kalmamus,
yer yer hitkiimlerdeki kapaliliklara ve bahsi gecen kavramlara dair genis ma-
lumat vermistir. Miiellif baz1 konularda degisikliklere (:tagyirat) yer verdigini
de ifade etmektedir.®® Bunlardan bazilarmin isabetli olmadigt ve 281. mad-
denin terciimesinde oldugu gibi, daha sonra yapilan terciimeyi de hataya
sevk ettigi soylenebilir.” Eserde yanls anlamalara yol acabilecek bazi mad-
delerle ilgili olarak da bir takim agiklamalara yer verilmigtir.®® Serh mahiye--
tinde yapilan agiklamalar, Hanefi Mezhebi'nin muteber fikih kitaplarina ve
bazi liigatlere dayandinlmistir. Eserin kapaginda yer alan bilgilerden, tercii-
menin Fetvahane tarafindan tetkik ve tasdik edildikten sonra, Maarif Nezare-
ti'nin izniyle yayimlandigl anlagilmaktadir. Terciimede déneminin ézellikle-
rini yansitan nispeten agdali bir tislup kullanilmistir, '

. Eserin tamamini kapsayan Tiirkce ceviri ise, Ahmet Akgiindiiz tarafin-
dan 1986 yilinda yapilmistir.®? Bu ceviride yer yer parantez icerisinde bazi
agiklayict bilgilere yer verilmig fakat herhangi bir kaynaga atif yapiimamis-
tir.”® Terciimede Tiirk Medeni Kanunu, Tiirk Bor¢lar Kanunu, Mecelle ve Hu-
kuk-1 Aile Kararnamesi'nin ilgili maddeleri- gosterilmis fakat herhangi bir
degerlendirme yapilmamigtir.”! Terciimede anlagilir bir dil kullanilmis, terim-
ler korunmakla birlikte, parantezler yardlmlyla konunun uzmani olmayanla—
rin da istifadesi hedeflenmistir.

Muhammed Zeyd el- Ibyam esere "§erhu’1 -Ahkdmi’s-ser g){ye” adiyla tig
ciltlik bir serh hazirlamistir.”? ibyani, serhinin énséziinde, eserini kaleme
alma sebeplerini zikretmistir. Buna gére M. Kadri Pasa’'nin eseri, tasidigi
biitlin takdire sayan ozelliklere ragmen, 6zet mahiyetinde olmasi sebebiyle
bazi hususlar1 kapali ve miiphem birakmig; bazi hiikiimler, “mukayyet” ola-
rak zikredilmeleri gerekirken “mutlak” olarak zikredilmiglerdir. Miiellif kapa-
liliklar gidermek, mutlak ifadelerin yanlis anlamalara sebebiyet vermesini
engellemek, noksanlart tamamlamak; goériig farkliiklarina, miigtehitlerin
dayandiklar delillere ve hitkiimlerin hikmetlerine 1§aret etmek icin bdyle bir

% Bk. M. Kadri Pasa, el-Ahkamil’s-ser‘iyye fi'l-ahvali's-sahsiyye, s. 123; Hasan Riza, a.g.e., s. 191.

%  Bk. Hasan Riza, a.g.e., s. 3.

¢ . Bk. Hasan Riza, a.g.e., 5. 130; Akglindiiz, a.g.e.; s. 210.

¢  Bk: Hasan Riza, a.g.e., s. 10. )

¢ Akgiindiiz, a.g.e.,'s. 150-309.

" Bu agiklamalar, hitkiimlerin daha iyi anlagiimasi agisindan faydali olmakla blrhkte bazen yaniltic1 da
olabilmektedir. Mesela 85. Maddenin terciimesinde, asil metinde mevcut olmayan “zina” kelimesine yer
verilerek, sihri husimlik (:hurmet-i miisahere) doguracak diger fiiller kapsam dig1 birakilmistir. Halbuki
Hasan Riza terciimesi bu hataya diigmedigi gibi, hurmet-i miisahere doguracak fiilleri, genis bir §ek11de
agiklamigtir (Bk. Hasan Riza, a.g.e., 5. 16-18).

7' Eserin birinci ciiziinde yer alan maddelerin, bagta Suriye Ahval-i Sahsiyye Kanunu ve 1917 tarihli
Hukuk-1 Aile Karamamesi olmak tlizere, Mecelle-i Ahkdm-1 Adliye, 1915 tarihli Kitdbu'n-nafakat, Misir
Ahval-i Sahsiyye Kanunlan ve Mustafa Ahmed ez-Zerk4 bagkanhiginda hazirlanan Ahvdl-i Sahsiyye Ka-

- nun Tasiagrmm ilgili hiikiimleriyle genis bir mukayesesi icin bk. Bakkaloglu, a.g.t, s. 48-204.

2 ik olarak 1321/1903 tarihinde Kahire'de basilan eser (Bk. Ahmed Eb{ Ali, a.g:e., s. 31), daha senra
yine Kahire'de 1342 yimda yayimlanmsgtir. Kitabin Dimagk'ta Daru’s-Semer tarafindan yapilmig bagka
bir baskis1 da bulunmaktaysa da, kitap tizerinde bu baskmm hangi tarxhte gergekle§t1r11d1g111e dair bir
bilgi mevcut degildir.
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eser kaleme aldigini ifade etmektedir.” Sarih, klasik serhlerden farkli olarak,
konular1 asil metinden bagimsiz bir sekilde ele almig, ilgili. maddeleri de say-
fanin alt tarafinda zikretmistir. Fakat konulann tasnifinde herhangi bir degi—
siklige gitmemigtir. Bu serh eserin kendisi gibi, pek ¢ok islam tilkesinde ser‘i
mahkemelerin baghca miiracaat kaynaklar arasinda yer almigtir.™

2. MUR@IDU L- HAYRAN

Eserin. tam ismi “Miirsidi’l- hayran ilé ma'rifeti ahvalz’] insan Sl
mudmeldti’s-ser‘iyye ‘ald mezhebi'l-imdm Ebi Hanjfe en-Nu‘mdn’dur.” ik
olarak 1308/1890 tarihinde’™ Kahire'de basilmig olan eserin daha sonra ya-
pilmis baskilari da mevcuttur.”” Eserin niishalar birbirinden farkli sayr ve
sirada maddeler icermekte olup madde sayist farkli niishalarda 941, 1033,
1045 ve 1049 olarak yer almaktadir.”® Mesela eserin sonraki baskilarinin itk
94 maddesini teskil eden bdliim, 1308 tarihli ilk baskida mevcut olmayip bu
baski sadece 941 madde ihtiva etmektedir. Bu durumun, eserin bazi miidaha-
leler neticesinde son seklini almig olmasindan kaynaklandig: séylenebilir.”

~ Eserin kaleme alinma sebebi ise daha cok siyasi olup, Hidiv {smail Pa-
sa, Osmanh Devleti'ne fazla bagimli olmamak icin Tanzimat sonrasinda ha-
zirlanan Mecelle-i Ahkédm-1 Adliyye'yi yirirliige koymamisti.®® Bunun yerine
kendisinin talebi dogrultusunda Kadri Paga tarafindan IslAm Hukukuna da-

- Muhammed Zeyd el-ibyani, Serhu’l-Ahkami's-ser'iyye fi'l-ahvali's-sahsiyye, Dimagk ty., L, 8. 1-2.

" Mesela Urdiin’de, hakkinda kanun hitkmii bulunmayan konularda bu eserden yararlamlmaktadxr (Bk.
Ahmet Bostancy, “Urdiin'de Miislimanlara ve Gayri Miislimlere Yonehk Dini Yarg Sistemi”, Usi/ [slam

- Aragtirmalart, say 3, Ocak-Haziran 2005, 5.132). '

" - Baz kaynaklarda eserin ismi - “Mirsidi'l-hayrén ilé ma‘rifeti ahvalz’l insén fi'l- muamelatl§§er iyye
‘ald mezhebi'l-imam Ebi Hanife muldimen li-‘urfi'd-diyar el-Misriyye ve sairi'l-timemi‘l-[slémiyye” sek-
linde yer almaktadir (Bk. Serkis, a.g.e., s. 1496).

" Bk. Serkis, a.g.e., 5. 496; Nusayr, a.g.e., 5. 81; Muhammed Sellam Medkiir, Isidm Hukuk Baglangici,
“cev. Ruhi Ozcan, istanbul 1985, s. 106; Edward Fendik, Trtifgu'l-kana’ bimé hiive matbi', Kum
1409/1988, 5.494. Eserin ilk baskismimn 1307 tarihinde yapildigi da séylenmekteyse de (Bk. Muhammed
ez-Zithayli, “Miirgidii'l-hayran 114 ma'rifeti ahvali'l-insan", Merci‘ul-ulami'l-islémiyye, Dimagk: Darii'l-
Ma'rife, ty., s. 499), séz konusu tarihte eser {izerindeki gahgmalarm devam ett1g1 gdz oniinde butundu-
ruldugunda, bu bilginin gercegi yansitmadig1 anlagilmaktadir.

7 Kahire 1891, 1338, 1983; Amman 1987, D1ma§k 1981 baskilar1 bunlardan bazilandir.

®  Dimagk'ta Fetva idaresi'nin 10.3.1981 ve i'lam (:Enformasyon) Bakanligi'nin 26.3.1981 tarihli muvafa
katiyle yayimlanan niisha, el-Mektebetii'l-Misriyye tarafindan gerceklestirilen 1402 tarihli birinci baski-
y1 esas almug; eserin sonunda yer alan tegekkiir boliimiinden anlagildig: kadanyla, bir heyet tarafindan
da gozden gecirilmistir. Eserin bu-baskist 1033 madde icermektedir. Eserin Kahire'de 1983 yilinda yapi-
lan baskist 1045, Amman'da: 1987 yilinda yapilan baskis1 da 1049 maddeden olusmaktadir. Bazi eser-
lerde yer.alan 1054 rakam (Bk. Akgiindiiz, a.g.e., 5. 368) sehven verilmig olup kastedilen 1045 oimali-
dir (Krs., Akgiindiiz, a.g.e, s. 936; Mennd' el-Kattdn, 7drihu’t-tesri' el-islémi, Kahire 1989, s. 404).
Madde sayisinin 641 (Bk. Medkdr, a.g.e., 5. 106; Ahmed {brahim Bek-Vasil Alaaddin Ahmed brahim,
Ahkémit'l-ahvili's-sahsiyye fi's-seri‘ati’l-Islémiyye ve'l-kanin, Kahire 1994, 5.793; Karaman, a.g.e., s.
322) ve 949 (Bk. Ahmed Ferrac Hiiseyin, a.g.e., s. 158) olarak gdsterilmesi de kanaatimizce isabetli de-
gildir.

™ . Nitekim eserin 1983 yilinda Kahire'de yapilan baskisinin énsdziinden anlagildigina gore eser basilma-
dan 6nce, Ezher ulerhasinn ileti gelenlerinden kalabalik bir heyet tarafindan gézden gécirilmis ve iize-
rinde bir takim degigiklikler gerceklestirilmigtir.

8 Nitekim Misir 1291/1874 tarihli fermanla kazai ve idari muhtariyet elde etmigtir (Subh1 ‘Mahmaséni,
Felsefetii't-tegri* fi’l- [siam, Beyrut 1980, s. 125; An-Na‘im, 2.g.¢., 5.169; Mahmood, a.g.e., s. 10).



Kanunlagtirma Hareketinin Onciilerinden Muhammied Kadri Pasa ve Eserleri 65

yali bir kanun ihtiyacini karsilamak tizere Miirsidii’l-hayrdn kaleme alindi.®'
Bu taslak, kanunlagtirma teknigi agisindan basarili bir érnek olmasina rag-
men yiriirlige konmadi. Yayimlanmasi bile Kadri Paga’nin éliimiinden sonra
gerceklegti

Eser; basllmadan 6nce donemin Misir miftiisi Muhammed el-Abbasi
el-Mehdi'nin gorevlendirdigi Hasfine en-Nevavi tarafindan gézden geciril-
mig® ve “el-Medaris el-Emiriyye”de ders kitabi olarak okutulmak iizere 1890
yilinda Maarif Bakanlig: tarafindan bastiriimistir.®* Eser her ne kadar kanun-
lasamamuisg olsa da, kendisinden sonraki kanunlastirma faaliyetleri iizerinde
onemli bir etki sahibi olmustur. Mesela Irak ve Urdiin medeni kanunlan bu
eserden cokca istifade etm1§lerd1r 8

Eser iki ana béliimden (ciiz) olugmaktadir. Genel olarak “mal” konusu—
nun incelendigi birinci ciizde, miilkiyet sebepleri ve siif‘a konular ele alinir-
ken, ikinci clizde borg iligkileri, genel olarak akitler, bey’, icare, miizara‘a,
miisakat, sirket, ‘ariye, karz, vedi‘a, kefalet, havale, vekalet, rehm ve sulh
konularina yer verilmistir.

Eserde genel olarak “kitap-bap-fasil” sualamaSI takip edilmis oldugu
diistiniilebilirse de, bu usule her zaman riayet edilmedigi goriilmektedir. Me-
sela “bap” olarak hicbir bashigin bulunmadigl ve miilkiyet sebeplerinin ele
alindigr ikinci “kitap”ta, esdeger konumdaki dért alt baslik “bap” yapilmak
yerine “fasil” yapilmigtir. Ayni durum, “miizdraa ve misdkat”, “havale”,
“rehin” ve “sulh” konularinda da s6z konusudur. Halbuki benzer durumdaki
konular, el-Ahkamu’s-seriyye’de “bap” yapilmistir.2® Bap ve fasillarin birlikte
yer aldig1 konularda da, bir “bab™in altinda yer almayan fasillar bulunmak-
tadir.®” Ayrica eserin ilk iki konusu “birinci kitap” ve “ikinci kitap” olarak
tasnif edilmis fakat daha sonraki “kitap”larda s1ralama bildiren rakamlarm
kullammmdan vazgecilmistir.

Eserm bazi baskilari, maddelerde yer alan hiikiimlerin fikih kitaplarn-
daki mesnétlerine yer vermigtir.?® Bazi baskilarda da, belirli konulara dair

8 Bu eserin, fikhi hiikiimlerin kanun formatina sokulmasi alaninda ilk oldugunu séylemek (Bk. Siimeys,
ag.e., s. 79) isabetli degildir. Zira Tunusun “Mecelletii’l-cindydt ve'l-ahkdm el-‘urfiyye” adli kanunt
1861'de ve Osmanli Devletinin “Mecelle”si de 1868-1876 tarihinde hazirlanarak yiirirliige girmistir
(Bk. Othman, a.g.m., s. 70; Subhi Mahmasani, “Isldim Hukukunun Tedvini-II", ¢ev. Ibrahim Kafi Don- .
mez, Marmara Universitesi fléhiyat Fakiiltesi Dergisi, 1V, istanbul 1986, 5. 362; Kagikel, a.g.e., s. 5).

82 Bk. M. Akif Aydin, “Muhammed Kadri Paga”, DI4, XXX, s. 546.

8 Eserin basiimasina dénemin Ezher seyhi tarafindan icazet verildigine dair bk. Sumeys a.g.e.,s. 83.

8 . Bk. Kadri Paga, Miirsidi’l-hayrdn, Amman 1987, s. 3.

_ Bu bilgi, eserin 1987 tarihli Amman baskismnn mukaddime béliimiinde, Salahaddin Abdiillatif en- Nam
tarafindan verilmektedir (BK. a.g.e., 5. 4).

8 . Mesela “miras” konusunda “fasil” bulunmamakta ve esdeger konumdaki bagliklar “bap” olarak veril-
mektedir.

8  Mesela giif'a ve bey* konulari bu gekilde tasnif ediliigtir.

88 Mesela eserin Dimagk ve Amman baskilarinda bu bilgiler mevcuttur.
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hiikiimler zikredilmeden once, el-Ahvalii's-sahsiyye adli esere bakilmasi is-
tenmektedir.®®

Miirsidii’l-hayran’da Mecelle'ye atif yapilmamigtir.*® Bu durumun, daha
cok Osmanli Devleti ile Misir yonetimi arasindaki siyasi rekabetten kaynak-
landigint sdylemek miimkiindiir.! iki eser arasindaki benzerlikler daha cok,
ayni kaynaklardan istifade etmig olmalariyla izah edilmektedir.”* Orneklen-
dirmelere yer vermemesi sebebiyle daha miicerret (soyut) bir iislup tasimast
ve akitleri tek bir baglk altinda toplayarak® bir akit nazariyesi olusturmaya
calistiktan sonra ele almasi gibi ozellikleri géz o6ntinde bulundurularak
Miirsidi’l-hqyrdn’in, bazi agilardan Mecelle'den iistiin oldugu sdylenebilirse
de bu durumu, Mecelle'nin ilk tecriibe olmasi ve M. Kadri Paga’nin Mecelle'yi
gorerek eserini kaleme almig olmast ile izah etmek miimkiindiir. Kadri Pa-
sa'nin Bat1 kanunlarinin terciimesinde gérev yapmis bir kisi olarak, kanun
formatina daha fazla asina oldugu soylenebilecegi gibi, bazi agilardan da
Mecelle'nin daha iistiin oldugu sdylenebilir. Mesela Mecelle’'nin en baginda
yer alan “kiilli kaideler” ve her konunun basinda bulunan bir nevi “terimler
sozliigii” mahiyetindeki bélumler Mirsidii’l-hayrdn’da mevcut degildir. Ayni
sekilde, Mecelle'nin, yer yer “mezheb-i muhtar” haricine tagabilecek esnekligi
gdstermig olmasina ragmen,* daha sonra kaleme alinan Kadri Paga’'nin ese-
rinin mezhebin sadece genel kabul gérmiig (:rAcih) goriislerine yer vermesi,
Mecelle'nin daha ileri bir seviyeyi temsil ettigi seklinde yorumlanabilir. Ayri-
ca iki eser arasindaki metot farkinin, farkli tercihlere dayandigi ve Mecel-
le'nin Bati kanunlan yerine, agirlikhi olarak fikih edebiyatina hakim olan
iislubu benimsedigi diigliniilebilir. Fakat bu tiir miilahazalarin, bu hukuk
metinlerinin degerini hicbir sekilde azaltmayacag kanaatindeyiz.

‘Muhammed Zeyd el-ibyani bu esere de serh yazmug ve eser 1955 yilin-
da yayimlanmigtir.®®

3, KANONU’L-‘ADLI VE'L-INSAF

Tam ismi “Ké@nani’l-‘adli ve'l-ins¢f fi'l-kazdi ‘ald miiskildti’l-evkaf”
olan eserin ilk baskis1 1311/1893 tarihini tagimakta olup,*® daha sonra muh-

8 Bk, Dimagk baskisi, hibe ve vasiyet konulan (Md. 77-93).

% Nitekim Hukuk-1 Aile Kararnamesi'nde de Kadri Paga'nin el-Ahkdmii's-ger'iyye adl eserine hicbir atif
yapilmamistir. . )

o' Bk. Ira M. Lapidus, Modernizme Gegis Siirecinde Islam Diinyast (gev. {. Safa Ustiin), Istanbul 1996, s.
83-84.

%2 Bk. Akgiindiiz, a.g.e., 5. 368.

% Bk. Md. 261-341."

% Bk. Mecelle’nin bu gekilde tanzim edilmig olan maddeleriyle ilgili misaller icin bk. Ali Haydar, 1V, s.
695-696; Aydin, “Mecelle-i Ahkam-1 Adliyye”, DIA, XXVII1, s. 234. ,

%  Bk. Muhammed Zeyd el-ibyani, Serhu Miirsidi'l-hayrén ila ma'rifeti ahvali ‘Linsén fi'l-mu‘dmeldti's-
ser‘iyye ‘ald mezhebi'l-Imami'l-A'zam Ebi Hanffe en-Nu'‘mdn miilgimen li-siri'l-aktdri ‘-islamiyye, Bag-
dat 1955. ’

% Bk. Serkis, a.g.e., s. 1496; Schacht, a.g.e., 5.108; Edward Fendik, Iktifau'l-kani’ bima hiive matbi’,
Kum 1409/1988, 5.494; Bedrdn, a.g.e., s.111. Baz! kaynaklarda eserin ilk baskisinin 1308 tarihinde
gerceklestirildigi ifade edilmektedir (Bk. Nusayr, a.g.e., s. 81; M. Akif Aydn, “Muhammed Kadri Paga”,
DIA, XXX, 5. 546). Bu tarihte eserin heniiz miisvedde halinde oldugu ve temize gekilip gdzden gegirilme-
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telif baskilan yapilmigtir.”” Vakif konusunu tafsilath bir sekilde ele alan
eserde toplam 646 madde yer alm1§t1r *® Kanun haline gelememis olmakla
birlikte bu eser de, bircok tilkede ser't mahkemelerin ve islam hukukcularinin
yogun olarak istifade ettikleri kaynaklardan birisidir.®°

Eserde konular yedi ana baghk (:bab) altinda incelenmistir. Her bir bas-
lik altinda muhtelif alt baslklar (: fasily yer almistir. Her bir “fasil” igin bir
baglik belirlenmig oldugu halde, her bir “bab” igin baglik belirlenmemistir.!®°

Birinci bapta, vakifla ilgili genel hiikiimler;
[Ikinci bapta, vakfeden kiginin gart olarak ileri siirebilecegi hususlar;

Ugiincii bapta, vakif mali tizerinde velayet hakki ve murakiplarin tasar-
ruf yetkisi;

Dordiincti bapta, vakif malinin kiralanmasi;

Besinci bapta, vakif arazisi lizerinde miizara‘a akdinin gerceklestiril-
mesi; o o
Altinct bapta, vakif arazisi iizerinde bina yapimi ve vakfin gasp edilme-
Si;- .

Yedinci bapta da, vakifla ilgili davalarda takip edilecek usul ve esaslar
ele alinmistir.

Eserin Maarif Bakanlig tarafindan gergeklestirilen ve Maarif Bakani
Mustafa Riyaz'in 7 Rebiyiilevvel 1311 (17 Eyliil 1893) tarihli onayin tasiyan
baskisinda, bazi diizeltmeler yapilmig ve eserde yer alan maddelerin fikih
kitaplarindaki mesnetleri gésterilmistir.'°* Bu fikih kitaplart sunlardir:

a).ed-Diirrii’l-muhtér ve Reddii’l-muhtar
b) el-Fetava el-hayriyye

c) Fetdva tenkihi’l-hdmidiyye

d) el-Fetava el-hindiyye

e) el- Fetava el-Ankaraviyye

sinin ancak 1311 yiiinda tamamlandigi goz Oniinde bulundurulursa (Bk. Muhammed Kadri Pasa,
Kandni'l-‘adli ve'l-insdf fi'l-kazdi ‘ald miigkilati'l-evkqf, Bulak 1320, s. 2-4) butarihlendirmenin isa-
betli olmadig1 ve eserin Mirsidii'l-hqyrdn’la kanigtinldigr sdylenebilir. )

7 Bulak 1312 1313/1895 ve 1320 tarihlerini tagiyan baskilar bunlardan bazilaridir (Bk. M. Akif Aydin,
“Muhammed Kadri Paga”, DIA, XXX, s. 546; Brockelmann, a.g.e., s. 69).

% Eserin icerdigi madde sayisimn 146 olarak gosterilmesi (Bk. Ahmed Eb@i Ali, a.g.e., s. 45) isabetli go-
zitkmemektedir.

®  Mesela Urdiin’de, hakkinda kanun bulunmayan konularda ger'i mahkemeler yardlmcx kaynak olarak bu
eserden yararlanmaktadir (Bk. Bostanc, a.g.m., s.133).

19 Birinci, beginci, altinci ve yedinci baplar bu sekilde baghksiz olarak diizenlenmigtir.

% Bu diizeltme ve ilaveler, Milli Egitim ve Adalet (-hakkaniye) bakanliklarinin ortaklaga hareket etmesi
neticesinde Muhammed Zeyd el-[byan], Muhammed Seldme, Muhammed el-Magribi ve Muhammed el-
Bennd tarafindan gergeklestirilmistir (Bk. M. Kadri Pasa, Kdnanii'l-‘adli ve'l-insdf; s. 2-4).



68 Dr. M. K. Abdussamet BAKKALOGLU

fy Kitabu’l-is‘af

g) el- Fetava el-haniyye'®.

Eser Abdiilaziz Kahil Bey tarafindan Du wakf adlyla Fransizcaya, ¢ev-
rilmigtir. 103 o ,
SONUQ

Muhammed Kadri Pasa, isldm Diinyasi’'nin kanunlagtirma alaninda son
donemde yetistirmis oldugu en onemli sahsiyetlerdendir. Kendisi bir hukukgu
ve devlet adami olarak, Bati hukukuna dayali kanunlarin hazirlanmasinda
da gorev yapmig olmakla birlikte, asil @iniinii isldm Hukukuna dayali olarak
kaleme aldigi eserlerine bor¢ludur. Eserlerinde yeni hiikiimler ihdas etmis
olmamasi, miiellifin cabasinin takdir edilmesine mani olmamalidir. Zira ken-
disinin hedefledigi sey, Hanefi Mezhebi'nin genel kabul gérmiis gorislerini
bir araya getirmekten ibarettir ve kendisi bu hususta oldukga bagarili olmusg-
tur. Milellifin cabasini dikkat cekici kilan en énemli husus, kendisinin fikih
gelenegine yeni ve miicerret bir islup kazandirmasi yaninda, Hanefi Mezhebi
icerisinde kalmak suretiyle olsa bile, islam Hukukunun zenginligini ve degi-
sen gartlara intibak kabiliyetini ortaya koymus olmasidir. Bu caligmalarda
fikih mezheplerinin ve farkli igtihatlarin tamamindan istifade edilmis olma-
masi bir nakisa olarak ileri siiriilebilirse de, o dénem ve cografyaya hakim
olan ilmi tasavvurun béyle bir tesebbiis icin yeterince olgunlasmamis oldugu
séylenebilir. Her ne kadar miiellifin taslak olarak hazirlamig oldugu eserler
)kanunla§amam1§sa da, bu durum bunlarn degerli olmamalarindan degil,
dénemin kendine has sartlarindan kaynaklanmistir. Gerek Misir'da ve gerek-
se diger bazi iilkelerde mahkemelerde yardimct kaynak sifatiyla kullanilma-
lart yaninda, daha sonraki kanunlastirma faaliyetlerinin ve doktriner calis-
malarin hemen hepsinin bu eserlerden dogrudan veya dolayli bir sekilde isti-
fade etmis olmasi, bunlann ilmi degerini ortaya koyma acisindan yeterli sa-
yilmalidir. ’

192 Bk. Kadri Paga, Kantni'l-‘adli ve'l-insdf, s.'5.
19 Bu eser Kahire'de 1896 yilinda basiimistir.



